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Das verlovene Paradies,

Grited Bud.

Bom erften Fall ded Menjdhen und der Frudt
Bon dem verbotmen Baum, die gifterfiillt

Den Tod bracdht’ in bie Welt und alled Weh
Mit dem Berluft ded Parabdiefed, bis

5 Deveinft ein Grof'rer und aufd new’ gewann
Und wiedergab ben fel’gen Aufenthalt,
©ing Himmeldmuje, die auf Sinaid
Und Horebd heil'gen Hohen einjt ergriff
Den PHirten, der dad auderwdblte BVolf

10 Buerft belehrt’, wic Anfangd Crd’ und Himmel
Cutjtieg dem €haod. Dod) wenn Jiond Berg
Did) mebhr erjreut und jener ftille Badh
Giloa, der bei Gotted Tempel flof,

So fleht von dort um bdeined Veijtand3 Kraft

15 Mein fiihne3 Lied, dad Hohen Flugd gedentt
Sid) aufgujdwingen iiber Phocid Berg,
Anjtrebend was fein Didter nod) verfucht.
Und dbu, o Geift, vor allem, dem ein ,reined
Nufricht'ged Hery der liebjte Tempel ijt,

20 Lebhr’ mid), du bijt allwifjend, und von Anfang
Warjt du mit madht'gem Fittic) taubengleid)
Die Tiefe iiberjchattend gegenvodrtig,

Und gabjt ihr Leben: Wad nod) finjter ift
Sn mir, erleuchte, trag’ und hHeb’ da3 Sdhwadie,
25 Taf i) der grofen Sadje wiirdiglid)

399032
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itfert’gen mag die ew'ge Borjehung,
Gotted Wege richtig offenbare.
©ag’ miv guerft, denn nichtd verbirgt dev Himmel
div, nod) aud) die Holle: Wad bewog
» erfte Paar in jenem fel’gen Stand,
. ®ott jo Hod) begnadigt, abjufallen
. ihrem Sdybpfer, feinen Heil'gen Willen
iibevtreten, nur um ein Berbot,
ft Oerrn ber Welt? Wer ift's, der fie uerit
fithrt zu diefer jhmdhligen Cmpdrung?
Obllen-Dradge war'd! Mit arger Lift,
RNeid und Racdhjudt angefc[)urt betrog :ex
Menjhen Mutter, ald fein Ubermuth
1 Himmel ihn verjtieR, jammt allem Heer
brter Cngel, deven Hilfe ihn
Herrlidhfeit vor allen Seinedgleiden
0hen {ollte; ja Dem Allerhdchiten
it er fid) frevelnd gleichzuftellen, wagt's
teogen ihm und aller Chrjudt voll
g a1 erbheben gegen Gotted Thron
Majeftat im Himmel felbjt. — Umfonit!
{titrzte ded Allmacht'gen Arm BHinab
ptlingd und flammend aud ded Himmeld Hoh'n
{chauerlichem Fall und Brand Hinunter
bodenlofen Abgrund, dort zu wohnen
Gluth und eh'rnen RKetten, der's gewagt,
t ben Allmdcht'yen jelbjt Herausdzujordern.
Neunmal bdie Jeit, die Tag und Nadt burc[)meﬁ'en
CSterbliche, lag er mit feiner Schaar
egt, fich walzend in dem Flammenjchlund,
aichtet, Dod) umfterblich; fein Gericht
rt’ 3u nod) grofvem Born ihn, denn die Qual
ew'gen Pein und ded verlor'nen Gliids
t doppelt nun fein Herz. Wild rollt fein Auge,
. Angjt und Schmerz und unneunbarer Wuth,
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Bermifht mit Hodhmuth und verftodtem Haf.
Mit einem Mal, fo weit er blidt, gewalhrt er
Die jhauervolle Gegend 6d und wild:
Cin Kerfer, {hredlich, in die Rund gedehnt,

65 Flammt wie ein groper Ofen; dod) die Flammen,
Rein Lidht ausdftrdmend, eher Finfternif,
Cnthiillen nur ein Shaufpiel voller Wep,
Graunvolle Orter, jehmerzerfiilite Schatten,
Wo Fried' und Rube nimmer einfehrt, nimmer

70 Die Hoffnung, die dod) allen wintt, erjdjeint.
Hier winft nur ew'ge Qual, ein Flammenmeer
Mit Schefel neu und immer neu gendhrt:
Dad ift der Ort, dben Gotted Ricdhterfprudy
Bereitet den Empdrern, ihnen ijt

5 Jhr Theil gefept in ew'gér Finjternip,
Dreimal {o weit entviidt von Gotted Lidht,
A3 von dem Mittelpuntt zumn fernften Pol.
Wie anderd war der Ort, von bem fie fielen!
N(3bald gewahrt er hier in Feuer-Fluthen

80 Und wilden Flammen-Strudeln gany begraben
Ded Fall3 Genofjen, und zur Seite den,
Der thm zunddhit an Madht und in der Schuld,
RNod) lang nachher befannt i Paldjtina,
®enannt Beelzebub. Ju ihm begann

85 Der Crifeind, Satan drum genannt im Himmel,
Dad jhauerliche Schweigen brechend aljo:

,Didh fel’ ich Gier? Dod) ach, nach welchem Fall!

Bift du derjelbe, der im Reid) ded Lichts
Sn Himmeldtlarheit leudjtend Myriaben

90 Lichtgeifter iiberjtrafhlte? Mufteft du,
Den einft ein fefter Bumbd, ein gleihed Sinnen
Und Streben, und ded ruhmverheifenbden
Beginnend gleidhe Hoffrung und Gefabhr
Mit mic vereinte, nun auc) gleid) miv fein

95\ Jm Clend und im Fall? Aud welder HY
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Yeftiirst in welhe Tiefe! So viel ftivfer

Bar €r mit jeinem Blig! Wer fannte aud
Big jept die Rrajt fo fiirchterlicher Waffen ?

Ind dexmod), mag der mddht'ge Sieger aud)

In feiner Wuth nod) mehr erfinnen, dennodh,
Obwobl id) viel an dufrem Glang verlor,

Sei fern von miv die Reue, fern die Indrung
Ded feften Sinnd gerechtefter Cmpdrung

Jb ber gefrdanften Wiirbe, die mich veizte

3u widerftehn dem Mdacht'gen, und mit mic
Jahllofe Geifter zu den Waffen rief,

Die, feiner Perridjajt miide, mid) errodfhlten,

nd jeiner Ubermadht gewaltjam trogend ,
Yuf {dhwanfem Himmel3-Schladhtield feinen ThHron
Srichiitterten. — Und nod) ift nichtd verloren,
N3 ein Gefedht; der unbeugjame Wille,

Der Durft nach Rache, Haf, der nimmer ftixht,
Der Muth, der nimmer wanft noch weidht, dad alled
Madjt unbefiegbar mich, und diejen Ruhm

Raubt all fein Sorn, all feine Madht miv nicht!
3u beugen mich) und mit gejenftem Knie

Im Gnabe betteln, angubeten den,

Der eben erjt vor bdiefed Armes Sdjrecen

Im feinen Thron gezittert, Schande war's,

Ya Sdmach) und Schande, mehr al3 diejer Fall!
Dennt nad) bed Sdhidjald Sprud) fann Gbtterjtirte
Ind unfer lichted Wejen nid)t vergehn.

Durd) bie Crfahrung diejed groBen Kampjd

3n Klugheit weit gefdrdert, tapfer nod

Rie jonit, laft und voll Siegedzuverficht

Madht ober Lijt aufbieten zu dem Krieg,

Jb er aud) ewig wibhre! Keine Hand

Ded Frieden3 fei geboten unjexm Feind,

Der nun frohlodt und in der Freude Raujd)
Dedpotijdhy iibt die Tyvannei ded Himmels,"




— 7 =

Go jprad) der Abgefallne, trop der Tmal
Laut prahlend, dod) gefoltert in BVerzweiflung.
‘Und bald erwidert jo ihm der Genofs: o
o0 Fiitit, o Haupt jo vieler Throngewalten,

135 Der die gum Kampf gereihten Seraphim
Anfithete, der in fdhyredlich fithnen Thaten
Gefahrdete bes Himmeld ew'gen Kinig, ~
Und priifte jeine Macht, ob {ie berubht
Auf Stirte, Shidjal, ober Bufall nur:

140 Bu wohl erfenn’ i) jhaudernd das Creignif,
Dad mit betriibtem Fall und graujem Stury
Bom Himmel un3 vertrieb, und all dad Heer,
Dag madyt'ge, ftiirst’ in graunvolle Vernidjtung;
Sofern e3 miglich ift, baf HimmelBwefen

145 Und Gotter untergehm, denn unbefiegt
Bleibt ftetd der Geift und RKraft fehrt bald zuriid,
b aller Rubhm aud) Hin, der fel'ge Stand
Berjdlungen hicr in ew'ger, ew'ger Pein.

Wie aber, wenn der Sieger, den id) jept

150 Allmdchtig Halt' an Kraft, da feiner jonit

Gejchlagen eine Madst der unfern gleld,
Und Geift und Kraft nur darum wollte laffen,
Damit wir fraftooll unjre Qualen triigen,
Dag er nod) beffer fiihle jeinen Jorn

155 Und wir, leibeigen ihm nad)y Kriegesredyt,

Jhm beffer dienen, wad er aud) befehle:
Sei's {dhwere Arbeit in der Hillengluth,
Get'3 andrer Auftrag in der dunfeln Tiefe?
Was Hilft e3 denn, baf wir nod) ungejchwadt

160 Die Krdfte fiihlen, wad bhilft ew'qged Sein,

Wenn wir verdbammt nur {ind zu ew'ger Qual?*
Der Erafeind drauf erwidert ungefiumt:
»Oefall'ner Cherud, {himpflidh) ijt die Schwdche
Sm Handeln oder Leiden. Sei getwip,
1656 Wa3d Guted werden niemald wir vollbringen!
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- ur ftetd bad Bife jei und Hodhjte Luit,
Da ed dbad Gegentheil pon deffen Willen,
Der unfer Feind. Wenn alfo feine Vorfidht
Aud unferm Bijen Guted will erzeugen,
170 Durdjtreuzen wir ihm diefe Abjicht! Guted
Berfehren wir in Bifed! Leidhtlid) famm
€3 oftmald und gelingen, daf wir ihn
Aufd tieffte frdnfen, jeine innerjten
Rathidhlage ihm vereiteln. Aber fieh!
175 Der grimme Sieger hat zuviidberufen
Die Diener feiner Rache und Berfolgung
Buriid zum Himmeldthor, der Schwefelhagel,
Den er im Sturm und nadhjdhof, ijt voriiber,
®edimpft der Gluthftrom, der beim jihen Stury
180 Bom Himmel und empfing, und feine Donner,
Die bligezudend rafend und umbriillten,
Cridydpften jdeint's die RKeile, horen auf
Bu toben durd) die grengenlofe Tiefe.
Sei's nun BVeracdhtung, fei's geftillte Wuth,
185 Wad unfern Feind einfdhlifert, niigen wir
Den Augenblid! Siehit du bden dden Plan,
Die einfam yilde dunfle Wiiftene,
Rur von dem diiftern Sdjimmer diejer Flammen
Unbeimlich) matt beleudhtet? Dorthin laft
190 Au3 diefed Gluthmeerd Tojen und ervetten!
Dort laft und ruh'n, wenn irgend Ruf dort weilt,
Und, bie erjdhdpften RKrdjte wieder jammelnd,
" Bevathen wir, wie wiv hinfort den Feind
Am meiften frdnfen, unjern eigmen Sdaden
195 Griegen, und entrinnen biejer Noth,
a3 von der Jufunft nod) zu Hoffen ijt,
Wenn nidht3, wad dann BVerzweiflung YHeit zu thun.“
©So fprad) zu dem Genoffen Satanas.
Sein Haupt ragt’ aud der Fluth empor, und Funlen
200 Spriihte fein Aug’. Der Reft ded Leibed lag
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Sdyrdg auf den Fluthen, lang und breit gedehnt,
Viel Morgen iiberdedend, viejengrofh
Wie jene fabelhaften Ungeheuer, ~

- Titanen odber Erbgeborne, die

210

215

225

230

35

Den Beus betimpft, Hgion odef Typhon,

Den eine Hohle dedt’ bei Tarfus, ober

Dad Seeunthier Leviathan, weit dad grifte

Der Ungethiime, die Gott jhuf im Deer.

Oft, wenn er {dhlummernd liegt in Norwegd Schaum,

Hilt der Pilot de3 nachtereilten Kahnad

Jhn fiir cin Ciland und, nad) Secmanndfage

Wirft ev den Anfer in die {Gupp'ge Haut,

Beilegend ihm jur Seite unterm Wind,

Denn Aufichub Beifcht die nachtumpiillte See.

So riefengrofy lag Satan Bingeftredt

Auf glithudbem See gejejfelt, niemald hitt' er

Aud) nur ein Glied geviihrt, dod) Gottes Wille

Und be3d Allmdcht'gen younbderbare Duldung .

Qief feine finjtern Pliane ihn vollfiihren,

Daf mit gehiujter Suld fid) Hauften aud

Die Qualen der Verbammnif, daf er rajend

Crfennen mige, wic all’ feine Bosheit,

Berderben judjend, dodh) nur dazu diene,

lnenbdlidhed Crbarmen, Gnad’ und Giite

Bu wirfen den Yerfiihrten, aber ihm

Dreifadjen Jorn und Sdymad) und Racheftrahl.
Al3bald erhebt c¢r aujredh)t aud dem Pfuhl

Den madjt'gen Leib, und mitten ausd den Flammen,

Die viidwdrts jhlagend in gewalt'gen Wogen

Bu beiden GSeiten nad) der Tiefe ziingeln,

RKlafft Hinter ihm ein jdhauerliches Thal.

Mit ausgefpannten Schwingen lenft er nun

Cmpor den Flug, auf jhwarzer Lujt gelagert

Mit furchtbarem Gewicht, bid trodnes Land

Cr trifft, wenn Land s ift, wasd ewig brennt
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Mit fejter, wie der See mit fliif'ger Gluth,
Und {o bem Aug’ erfcheint, wie wenn die Kraft
Der unteritdjhen Stiivme einen Berg
Reift von Pelorud, ober die geborftme
Seite des Yltna, dejfen Singeweide .
Qeidht brennend Feucr fangen jturmentjadht,
Durd) aller Clemente Wuth verftirkt,
Und ringd den Boden fengend iiberdecen
Mit Brand und. Rand). Sold) einen Ruhplag fand
Sein ungliidjel'ger Fup. IJhm folgt’ der andre,
Und beide praflen nun, durd) eigne Kraft
Der jtyg'jchen Fluth entflohn zu fein ald Gbtter,
RNicht etwa durd) die Duldung Hoh'rer Madht.

2t Died die Gegend, died dad Land, die Fone,“
Sprad) der gefallne Engel, ,dies der Sis,
Den fiir den Himmel wir eintaujhen? Diefed
Lriibfel'ge Dunfel fiiv dag Himmelslicht? —
So fei ed denn! Der jept Gebicter ijt,
Befiehlt ja wasd er will! Am jiveiteften
Bon ihm ijt noh am Deften, der ung gleid)
Bon Rechted wegen war und nur Gewalt
Pat iiber Seinedgleichen ihn erhiht.
So lebt denn wohl gliicelige Sefilde,
Wo Freude ewig wohnt! Willfommen Unterielt
Mit ihren Schreden, und du tiefjte Holle
Cmpfange deinen neuen Herrn! Dod) nimmer
Wird Ort nod) Jeit je dndern mir den eijt!
Der Geift ift felbft {ih Ort, er fann die Hiolle
Sid) felbft jum Himmel wandeln und den Himmel
Bur HI, was liegt am ,Wo", wenn id) nur ftetd
Derfelbe bleib’ und was id) auch mag fein,
Rur wen'ger nicht ald er, den nur der Blig
Miv iiberlegen madjt. Hier yerden wir
Bum mindjten frei fein; ded Allmicht'gen Neid
Criticdt R nidjt hieher, verjagt und nidjt.

L
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Hier herrjhen ungeftdrt wir, und fiiv mid
Jit Herrichen fiif aud) in der Holle! Bejfer
Bu Derrjchen bier, ald dienen in dem Himmel.
Dod) warum laffen wir die treuen Freunbe,
275 Theilhaber und Genoffen unjred Falld
Bergejjen und beftiivgt im Pfuhl zuviicd?
Berufen fie nicht her, mit und ju theilen
Die Ungliid3wohnung, oder nod) einmal
Mit Waffen zu verfuden, wasd im Himmel
280 Gewonnen werden mag und, geht ed fehl,
Basd zu verlieren fei nod) in der Hille?”
So jprad) der Satan, und Beelzebud
Crwidert’ ihm: ,O Fithrer lichter Heere,
* Die feiner je befiegt’ ald der Allmicht'ge!
285 Wenn nodymald dieje Stimme fie vernehmen,
Jhr jchonites Hofinungdpjand in der SGefahyr,
So oft gehdrt in duperiter Bedringnif,
Und in bed Shladhtgetdied wildem Sturm
Beim Angriff {tetd ihr fidherjted Signal,
290 ©p wird aldbald fie neuer Lebendmuth
Und neue Rrajt befeelen, wenn fie auch
Cid) jest nod) winden dort im Feuerfec,
Wie wir nod) jiingft, erjdroden und bejtiivyt; —
RKein Wunder nad) fo fitrdhterlichem Fall.“
295 Kaum Datt’ er audgeredet, jo erhob
CSidy ufermwdrtd der Feind; den madht'gen Sdhild
Aug diberird'jjem Stoff, jdwer und gebiegen,
Warf er uviid; die breite Riindbung bhing
An feinen Schultern gleich dem Mond, wenn ihn
00 Auj Fiejold Spige oder in BValdarno
Tostanad Forjdjer Abends mit dem Robhr
DBetacjtet und auj jeiner bunten Sdjeibe
Sebirge, Strme, Linder neu entbect.
Cein Speer, wogegen felbjt die hodjte Fidyte
05 Au3 Norwegd Bergen, die bejtimmt um Maijt
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- Ded grofen Admivaljhiffs, nur ne Gevte
Bu nennen wdre, war fiir feine Hand
Cin Stab nur, der den ungewifjen Schritt
Jhm ftiigt’ auf glih'ndem Pjuhl, gany anderd al3
'310 Dereinft fein Gang im Himmel; ihn umgab
SO ~ Ringd wie Gewdlb die fengend Heife Gluth.
U Dod) jtandhaft Hielt ex aus, bi3 an dad Ufer
e Des Flammenmeered er gelangt’ und vief
Den Sdhaaren jeiner Cngel, deren Leiber
315 Betdubt dalagen, dicht wie Hevbiteblitter
Auf BVallombrojad Bidyen, wo bdie Haine
Ctruriend Hhod) fid) wilben, oder aud
Wie {hwimmend Sdilf, dad von Oriond Stiivmen
Sepeiticht wird an bed rothen Meered Kiifte,
320 Wo emft Bufirid jammt dem veid'gen Heer
Von Demphid unterging, ald treulod fie
Berfolgten Gojend Volf, dbad nun gerettet
~ Bom jidhern Strand die Todten {infen jah
Und bie zerbrodhnen Wagen: Alfo decten -
325 Gie bidht die Fluth, vevworfen und verloven,
Cntjept ob ihrer griplien Verwandlung.
Cv rief jo laut, baf alle Holenjdhliinde
€3 hohl durchjcholl: ,Jhr Fiirjten und Gewalt'ge!
Jhr Krieger, Augerlejene ded Himmels,
330 Den ihr verlort, fann jold) ein jiher Schrecen
Crgreifen ew'ge ®eifter? oder wihltet
Jht diefen Ort, um von bed Kampfed Arbeit
Sdyon audzuruhn und findet Mupe ihr
Bu {hlummern Bier wie in ded Himmeld Thilern?
335 Dabt ifhr vielleiht gejdhworen, jo erniedrigt
Den Sieger anzubeten? Ha, der fieht
Cherub und Seraph liegen in dev Fluth,
Cntwaffnet und gerftreut, und alljogleich
Crieh'n bdie jdnellen Hajdher dort am Thor
340 Ded Himmel3 ihren Vortheil, niederfahrend
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Bertreten fie und vollend3, oder Heften
Und Blig auj Blip an diejed Schlunded Boben.

© Auf, auj! erhebt eudy! oder liegt auj ewig!“

3

350

360

365

370

37

Sie horten e3 bejtiirst, und fieh’ im Nu
Aufjprangen fie, wie einer, den die Runbe
Auf Wache jhlajend trifit, erjhroden aufjpringt,
Und {id) zu faffen judht nod) halb im Sdlaf.
Bwar fie erfannten wohl den {dhlimmen Stand
Der Sadje, fiihlten wohl den wilden Schmery;
Dennod) gehorcht jofort ded Feldbherrn Ruf
Jhr zahllod Heer. Wie Mofid midt'ger Stab
Am bifen Tag Egyptend audgeredt
Am Ufer aufrief eine duntle Wolfe
Bon Heujdyreden, die mit dem Oftwind jteuernd
Der Nadht gleid) jdhebten iiber Pharaod Reid)
Und alled Qand ded Nil3 verfinfterten,
So 3ahllod jah man dort im Reid) der Holle
Bald auf, bald ab, und um die Feuer her
Die bbjen Geifter hin und wieder jdhweben.
Auf einmal gab, zu lenfen ihren Flug,
Shr grofer Sultan mit dem Speer ein Jeidhen,
Und alle jaBen gleidhgelagert nieder
Auf Harter Lava, gang die €b'ne fiillend
In Sdjaaren, wie der vilferreiche Nord
©ie nie ergof aud feinen eid'gen Lenben,
A3 feine wildben Sohne fiindfluthgleich
Gen Siiden ftromten iiber Rbein und Vonau,
Um von Gibraltar bi3 zum [yb'jhen Sand
Sid) audzubreiten. Stradd erjdhienen nun
Die Fiihrer jeder Schaar und jeder Rotte
Bor ihrem PHerrn: Geftalten, gdttergleid
Und iibermenjdhlich, fiivitliche Gewalten
Und Mddhte, die im Himmel einjt gethront,
Obwohl fein Dentmal mehr im Himmel nennt
Die Namen der Cmpirer, audgetilgt
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Tinb audgeftriden ausd dem Bud) de3 Lebens.
Nod) trugen fie bei Cvad Sohnen nidyt
Die neuen RNamen, bis auf Erden wandernd
(Gott lieg e3 zu, um jene zu evproben)
380 Durd) Lug und Faljchheit fie die meijten E)J?enfc{)en
Berfiihrten, zu verlaffen ihren Herrn,
g Und zu verfehren in ein thierijd) Bild
A Gejhmiicdt mit heit'rem Dienjt voll Prunt und SGold
'  Die unfichtbare Herrlichleit de3 Gottes,
385 Der fic erfdjuf, und Teufel anjubeten
Al3 Gbtter; dann erft wurden fie befannt
AR faljche Gotter bei der Heidenwelt
Mit mancherlei Benennung bei den Menjchen.
So nennc denn die Namen mir, o Wufe,
390 Wie fie, vom gliihnden Qager aufgejdhredt,
‘ Je nach der Wiirde einer nach) dbem andern
Cridjienen auj ded grofen Feldherrn Ruf,
Der einfam jtand am Ufer, wihrend nod)
Die Menge blieb in ehriurchtdvoller Ferne.
395 Die erften waren bie, die aud der Hiolle
Auf Crden Beute judjend, ihren Sip
~ Bu nehmen wagten didht bei Gotted Sip
Sn fpit'rer Beit, und ting3 bei den Nationen
A3 Gbdtter angebetet, den Altar
400 Dicht neben feinen jtellten, unbeiret,
Ob thronend 3wijchen Cherubim Jehovalh
Auf Bion donuert’; oft fogar, o Gréu'(!
Stand mitten in dem Heiligthume felbit
Dad Gopenbild, die heil'gen Gottedbraudye
405 Und Fejte mit abgdtt’jchem Tand beflecend
Und Gotted Licht entweihmd in Finjternih.
Miolodh zuerft, der blut'ge Schredendtinig
Bon WMenjdjenopfern triefend und von Thrinen
Der Cltern, wenn fie gleid) vor Pautenjdhlag
410 Und Trommelflang der Kinder Schrei nicht Hirten,
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Die dburd) die Gluth dem grimmen Gidgen nabhten.
Jn Rabbas feudjter Cb'ne und in Arqod,

It Bajan und big an den Arnon hin

Berehrt' ihn Ammond BVolf. Dod) nicht Fujvieden
Mit diejer fredhen Ndh' verfiihrt. cv Salomosd

- Des Weijen Herz, zu bauen feinen Hain

420
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Dem Tempel Gotted grade gegeniiber

Nuf jhmadjbedecdtem BVerg und ihm ju weih'n
Da3 {hone Thal Ben Hinnom, daher Tophet
®eheifen und Gehenna, Bild der Hille.
Camo3 hievauf, der Grdu’l der Moabiter
Bon Aroer big Nebo, bis jum Siibrand

Der Wiifte Abarim, in Horonaim

Und Hedbon, Sihond Reid), bid jenjeitd Sibma
Ded Bliithenveidhen vebumftrdangten Thals,

Und Cleale i3 zum {alz'gen Meer.
Baal-Peor hieR er aud, der Jjrael

Bu Cittim auf dem Weg vom Nil verfiihrt’
Bu wollujtvolfem Dienft, der jdhwere Plag'
Dem Bolfe brachte; dod) von dannen dehnt’
Cr feine Grdu’l jogar ju jenem Berg

Ded Aergerniffed ausd, zu jenem Hain

Ded Morderd Molod), Luijt mit Hafy vereinend,
Big {ie von dort Jofia trieb jur Holle.

Nun famen bdie, {o man in allen Landen
Lom alten Cuphratjtrom big an den Bad),
Der Syrien von Cgypten trennt, gemeinfam
Al Baalim und Ajtaroth vevehrte;

Die erftren mannlich), diefe weiblidhy: Geifter
©ind, wenn fie wollen, beiderlei Gejdjlechts,
So jart und cinfad) ijt ihr ganzed Wefen,
Durd) Glieder und Gelenfe nicht gefeffelt,
Nod) auf zerbredhlich) Kuodjerwert gebaut

Wie plumped Fleijd), vielmehr in jeber Form
JIn didter ober lujtiger Geftalt,



— 18 —

( ober dunfel treiben fie ihr Wefen
) iiben Riebed- odber Hajjes-Werte.
bat um ihretwillen Jjrael
Taffen feined Leben3 Kraft, dem vedjten
ar den Riiden fehrend und ficdh) {hméplich
: Thiergeftalten Beugend, dafiic ward
n Haupt aud) fhmihlih in der Schlacht gebengt
) jant dabin vor jdhwaden Feindeds Speer.
ihrer Schaar erjdjien Aftoreth, aud)
wte von Phoniziend Volf genannt,
Himmelstonigin mit Halbmond-Hornern.
on'jche Madchen brachten ifhrem Bild
heller Mondnacht Reigen und Gefange.
P aud) in Jion hort' man fie: hier ftand
© Tempel auf dem gottverhafiten Berg,
aut bon jenem Konig, deffen Her
B 3war, dod) Weibern allzufehr ergeben,
t jdhdnen Gdgendienerinnen ward
{chnddem Dienft verfiihet. Gleich) Hinter ihnen
n Thammuy, deffen jabhrlih neue Wunbde
Libanon bdie {yrjchen Maddjen tried
t Qiebesflagen gange Sommertage
n Sdjidjal zu beweinen, wenn alljahrlich,
glaubte man, von Thammuz Wunbde blutend
mid’ janfte Welle purpurroth
m Feld zum Weeve ftromte; diefer Sang
flammt’ aud) Bionsd Tochter, deren Grau'l
djiel Dort am Heil'gen Thor erblidt,
, vom Gefidht gefiihrt, er Juda’s BVolf
finftrem ®dgendienjt verloven {ab.
it naht fid) einer, befjen Thiergeftalt
¢ ber entfiihrten Bunbeslabe einjt
tiefe Sdymad) verfant, al3 man ihn dort
v Schande feiner Priefter, ohne Haupt
tg...ﬁt:h{’oe, auf ded eignen Tempeld Schwelle
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Lerjtiimmelt liegen fand. Man bieR ihn Dagon,
Cin Meevesungethiim, dad oben Menjdh) '
Und unten Fifd) war, dennoch) hod) verehrt
In AUBDod, lingd ber Kiifte Palijtinas,

In Cfron, Gaza, Gad und Askalon.

Jhm folgte Rimmon, deffen jhoner Sip
Damadfus’ Frudjtgefilde an den Ufern

Der gold'nen Strme Parphar und Abana.
Auc) er hat gegen Gotted bHeil'ged Hausd
Oftmald gefrevelt; einen Ausjapfranfen
Berlor er einjt, gewann jedbod) dafiiv

Den jhwadjen Abas, der trof fctned Siegs,
Bon ihm bethirt, Jehovahd Dienjt verliep,
Um fdhymdhlich auf den {yrijchen Altdren

Die er bezywang zu opfern. — Nun erjdhien -
Mit altberiihmten Namen eine Shaar:
Oyfiris, Jfis, Orusd und ihr Trof,

Die einft Cgyptenland und feine Priejter

Jn griulider Geftalt besauberten,

Dafy thre Wahngottheiten thier'jche Form
Gtatt menjchlicher annabhmen. Jjrael
Cntging nidjt diefem Sauber, ald e3 dort
Mit frembem Gold dag Kalb am Horeb jduf;
Und doppelt that zu Bethel und zu Dan
Jerobeam bdiefe Siinde, feinen Gott
Gleihmadjend einem gradgendhrien Rind,
Jehoval), der dod) obhne Unterjdhied
Cgypten3d Critgeburt und all die Gitter,

Die blofenden, in einer Nacht erjchlug.
Bulet fam Belial, von allen Geiftern,

Die je der Himmel audjtief, der gemeinite,
Im Dienft ded3 Lafjterd der jhamlofefte.
Jhm - ftand fein Tempel, raudhte fein Altar,
Unbd dod), wer Hat wohl dfter nod) al3 er

Mit Wollujt und Gewalithat Sotted Haus
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jinbdet, wenn an, Tempeln und Altdven
(ofe Priefter find wie Elis Sihne?
pofen errjdht er aud) und in Paldjten,
ipp'gen Stidten, wo der Lirm der Jecher
lautem Banf und Streit gen Himmel jteigt;
wenm die Nacht fid) auf die Strafen jentt,
n taudjen auf die Sihne Belials,
mjcht von Luft und fiigen Weined voll.
Beugen Sodom3 Stragen und die Nacht
Yibea, wo dad gaftfreundlidge Hausd
Weib verftieh, zu wehren grifrer Schmad).
An Macht und Rang die Crjten waven bdieje;
) wdr'd unmiglidh) alle Hier zu nennen,
weit ihr Ruhm aud) reidht, die Jon'jhen Sdtter
Javand Stamm, ald Gdtter angebetet
) Uranud und Gda, ihren Abnen:
Titan, deren erjtgeborner Sohn,

ber gemalt'gen Brut; fein Critlingdrecht
bt' ihm der jiingere Krono3, diefer wieder
). gleihed Lood durd) Jeusd, den eignen Sohn
Rbea’s. Aljo herrjdhte Jeud Gejchlecht
altjam erft auf Creta und dem Jbda,
n thronten fie al8 Perrjdher mittler Quft
hodyfter Himmel) hod) auf dem DOlymp,
Delphid Klippen oder in Dodona,
allen, die in Hellad Grengen wobnten,

bie mit Rronod iiber's Meer geflohn,
serijhe ®efilde. aufsujuchen,
iber celt'jhe Qdnder fliihteten
su Den Jnjeln an der fernjten Riifte.

So Sdaar auf Sdaar gezogen famen fie,
immer mehr nod), dod) gefentten Blids
muthlod, nur zuweilen zudt’ darin
leifer Strahl der Freude, dap ihr Fiirjt
) nicdht versweifelt, dag fie felbft nod) nicht
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JIm Ungliid gany verloren, weldje3 doch

Sogar jein Antlif wie mit Bldffe dect.
A(3bald jedbodh) mimmt den gewohnten Stoly

Cr iwieder an und mit erhabnen Wortew, ‘
Dem Sdein nad) wiirdig, wenn aud) nidht dem Wefen,
Crhebt er johmeichelnd thren {hwacjen. Muth
Und jdheudht die Furcht von dannen. Aljogleidh
®ibt den Befehl er, daf beim raubhen RKlang
Der RKriegddrommeten ind Pofaunenr man
Gein Banner fhod) entfalte. Der gewalt'ge
Gherub Ajajel fordert ald jein Redyt

Died hohe Amt, und an der gold'nen Stange
Gntrollt er flugd dad grofe Herrjcherseichen, |
Da3 hod) im Winde wallend, reid) verziert

Mit Gold und Steinen, Wappen und Trophi'n
®lingt wie ein Meteor in dunfler Nadyt.
Dabei ertinen jdmetternd die Trompeten,

Und e3 erhebt {ich anud dem gamzen Heer

Cin RKriegdgeheul, dad alle Hollenjchliinde
Grzittern madhte, ja nod) Schreden trug

Sn €hao3 und der Nadht uralted Reih.
Und augenblidlid) jah man durd) dad Dunfel
Behntaufend Banner in die Liifte vagen,

In pradt'gen Farben wallend und mit ihnen
Bon Speeren einen ungeheuren Wald,

Bablloje Shild’ und Helme, didht gedréngt

In unermeflidh) tiefer Schlachtordnung. —

Sn fejtgejchlofi'nen Reifen brechen nun

Die Sdhaaren auf nad) dor'jder Weifen Ton

Bon Pjeifen ober janften Hivtenfldten,

Wie fie vor Alterd mandjen ftarfen Held

Bur Sdladt geriiftet Hod) begeijterten,

Und ftatt der Wuth entjdloff'nen Muth ihm gaben,
Den feine Tobedfurdit zu feiger Fludht

Bewegen fonnt'; aud) Kraft wohnt’ ihren bei,
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: feierlidjen Tonen Seiftesftorung ’
mildern und ju dampfen, Angft und Bweifel
) %urcl)f und Sorg’ und Pein aud fterblidhen
) gbttlihen Semiithern ju verjdheudjen.
Cinmiithig aljo und entjdlofj’nen Sinng
ft jdweigend vor da3d Heer; bdie janften Toie
leiten lindernd ihre Schmersendjdhritte '
gliiendem Geftein; nun ftehn fie da
fiicchterlichen Reihen aufgepflanst,
03 und waffenjtarrend, Rriegern gleich
» Alterthums, geriiftet Speer und Schild,
1 ihred Oberhauptd Befehl ertvartend.
ab an den Colonnen fenbdet er
t frieg3geiibten Blid, dann in die Quere
} ®ange iiberichauend fieht er nun
fefte Orbnung, gittergleiche Haltung
endlod ithre Bahl. Da (dhwillt fein Hery
+ {lbermuth und auf die Stéirfe pochend
jtodt e3 {ic), denn gegen ‘Diejed PHeer
D alle Heere, die ein Sterblider
bem um fidh gefchaart, dodh nur Pygmd'n,
' wir’ aud) Phlegra’d gange Riefenbrut
ben Heroen, die bei Theben einit
Slium fochten, jammt den Gittern allen
mitgefdmpft, su einem Heer vereinigt,
) RKonig Arthurd tapfre Ritterjdhaft,
Sagen und Romangen wohl befannt,
nmt allen die, ob Chrijten oder Heiden,
Agpramont’ und Montalban ‘gefodjten,
Trebijond, Damasdfud und Maroffo,
die Biferta einjt von Tunid Riifte -
mbdt, ald Rarl mit feinen Groen allen
Fontarabbia ficl. -— So fehr erbleicht
ibnen ird'jche Macht! Doch aller Blid
3 fcheu an dem ebieter. Hod) vor allen




625

665

— 921 —

Ragt' an Gefjtalt und jtolzem Wudhd er vor
Oleidwie ein Thurm. Nod) war fein frihrer Glang
Nicht ganz von ihm gewiden, nod) exjchien

Die Hevelichleit ded gropen Engelfiirjten

Nicht gany verdunfelt. Wie der Sonnenball
Wenn Nebeldunjt den Horizont verhiillt
®ebrodynen Strahles leudhtet, ditftres Bwielicht
Wenn finfter ihn ded Monded Scheibe dectt

Bur €rde fendet, und mit banger Ahnung
Gogar die Kon'ge jhredt: So leudhtete,

b biifter zwar, der Engelfiirft vor allen.

Wohl: tiefe Narben trug jein Angeficht

Bom Wetterftrahl, und bleihe Sorge wohnt’
Auf feiner Wange, dbod) die Stirne zeigt

Auf Rache finnend, ungebroch’nen Muth

Und falten Stolz; fein Auge drohend blidt,
Dodh jdjien's zugleid) von tiefem Schmery bewegt,
BWie feined Falld Genoffen (o wie anderd

Sm Himmel einft u {hau'n) er nun erblict

Bu ew'ger Peint verdammt, Millionen Geifter
Durd) feine Schuld vom Himmel audgejchlojfen,
Durd) feine That ded ew'gen Freudenlichtd
Beraubt — und dennod) treu, wie fehr fie aud
AW ifhved Glanged bar nun vor ihm {tanden.
Wie wenn ded Himmeld Strahl ded Walded Cidhen,
Der 'Berge Fidhten traf, verfengten Hauptd

Dod) {tattlich nod, teht ihr entlaubter Stamm
Auf der verdorrten Haide. — Nun begehrt

Bu reden er, und beide Fliigelreih'n

Jm Halblreid ihn mit jeinem Stab umjchlieend,
Bieh'n enger {id) zujammen. Sdweigend laujdhen
Gie feinen Worten, dreimal Hhebt er au,

Do) dreimal briht — nur Engel weinen jo —
Cin Thrinenjtrom ganz unaufbhaltjam ihm

Au3 feinen Augen; dod) zulept vernimmt



n Sdludzen unterbrodjen man die Worte:
n39t Myriaden ew'ger Geijter! Madhte,

e nur bem Allerhddhiten fich vergleidjen!
Bt vubhmlod felbjt mit diefem war der Streit,
ih jhredlid) war der Audgang, dicjer Ort
geugt’d und diefe jhredendvolle Wandlung.
i welde Geijtedtraft, die aud der Tiefe

3 Wiffend Gegenwirt'ged und Bergangned
griindet und erforicht, hitt' je geabnt,
ip fold) vereinte @bttermadht, ein Heer
» riejenjtart, jemald erliegen fonnte?
't glaubt jogar nod) jept, nadh) unjerm Fall,
B all bie Legionen, deren Stury

n Himmel leexte, nimmer {ich) erheben,
Bt ihre Heimath {idh) zuriidevobern ?
13 mid) betrifft, fo ruf’ i) alle Heeve
8 Himmeld hicr zu Jeugen, ob i) etwa
wd) Unentjchlofjenheit und feige Scheu
r der Gefahr die Hoffnung und vereitelt ?
8 Himmeld Allgebieter war bid jept
wd) Ruj und Braud) und allgemeine Stimme
n Alterd Ber in fiderem Befip
3 Throned zwar; fein Ednigliher Rang
jhien in vollem Glang; nur feine Stirfe
At er bid jeht verborgen, diefed reizte

8 szu dem Anjdhlag, war die Urjache

unferm Fall. Jedod) von nun an fennen
t feine Madht und unjre, neuen Krieg
ginnen nidht wir, 0b aud) Furdht und fern.
1 Deften wird e3 fein, in aller Stille
it Trug und Qift u wirfen, wad Gealt
i nidht vermodhte, daf er endlid) dodh
n und erfabre: wer durd) Stirfe nur

n Feind befiegt, hat ihn nur Halb bezwungen.
i) gibt e8 Raum zu neuen Welten; jiingft

e
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®ing droben da3 eriicht, dap deren eine
Demnddhjt erjhaffen wiirbe und davinnen
Cin BWejen, weldhed feine hochjte Gunit
Oleidjftellen wiivbe felbjt den DHimmeldjohnen.
695 Dort, wir'd aud) nur iy {pdhen, filhren wir
Den erften Stof, dort ober anberdwo!
Denn diejer Hollenjchlund foll Himmeldgeijter
RNiemald gefangen Halten, nod) der Abgrund
Mit Dunfel lang und deden. — Dod) den Plan
700 Mufs voller Rath erft reifen. Friede ift
Sept nidht mehr moglid), denn wer denft davanm,
Sith nod) su unterwerfen? Rrieg denn, Rrieg,
®eheimer oder off'mer jei bejchloffen !
Cr jprady’s, und Willionen Flammenjdherter
705 Cein Wort zu frdft'gen, bligten in den Hinben
Der madht'gen Cherubim; die ganze Hille
War ploglid) hell ecleudjtet, rafend tobten
Sie wider den Allmddht'gen, wiithend padten
Sie ihre Waffen, drohnend jdlugen fie
710 An ihre SAHID, ein jdredli) Kampfgetds,
Und ldfternd ftieg ihr Drohen auf gen Himmel.
RNicht ferne ftand ein Berg, def griulid) Haupt
Raudyiwolfen fpie und Feuer; ringdum gleift’
Undb gligert’ e3 an feinem PHang, ein Jeidjen,
15 Daff jhwefelicht Metall fein IJnun'red barg.

- Dorthin erhob fich jhleunigjt cine Sdaar,
Sdanzgrabern gleid), die vor ded Rinigd Lager
Mit Had’ und Spaten berziehn, um mit Graben
Und Wiallen e3 zu fejt'gen. Mammon war

720 Jhr Fiihrer, Mammon, der Gebeugtejte
Bon allen Himmeldgeiftern, defjen Blid,
Dep CSinnen aud) im Himmel ftetd nur abwdrts
Oeridhtet war, dad gold'ne Fufgetdfel
Bewundernd mehr, ald daf er jonjt was Grofes,
2% Wag Gottlided und Heiliged gejdhaut
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:feliger Bifion. Er. war e aud

v und guerjt gelehrt, mit frevler Hand

1t Beil'gen Mutter Erde Cingetveide

1) Schagen zu durcdhwiiflen, welde beffer

tborgen blieben. Cinen tiefen Schacht

itt’ bald die Schaar erdffnet, reidje Adern

3 Golded blopgelegt. €3 wundre Keinen,

1B Reidjthum in der Holle fpriet, dDer Boben

mmt wohl am bejten diefem theurven Gift;

b wer {id) ird'jdher Dinge viihmt und jtaunend

m Babel Jpricht und Memphiz’ Kdnigdmdlern,

er mag er feh'n, wie leidht gefall'me eijter

ygar die groften, yoeltberiifmteften

b {dhonjten Wunberiwerfe itbertreffen,

D zwar in einer Stunde, wad doch) faum

1 ganged Menjchenalter rajtlod jdhaffend

it ungezdhlten Hinden fonnt’ vollbringen.

nit unieit Hatte eine andre Schaar

f Feuerbichen, die vom gliihnden See
tniederftromten, PHiitten angelegt,

b jdhmolzen dort mit yunderbarer Kunit

e eryge Maffe, alled reinlich jondbernd

D von bem Golde Schaum und Schladen trennend.

) anbre gruben vielgejtalt'ge Form

ef in die Crbe, fiinftlih leiteten

e bann bie gliih'nde Maffe ausd den Tiegeln
jede Hohlung, wie beim Orgeljpicl

m einem Windjtop viele Pieifenreih'n

igleic) evtonen, Wie durd) Jauberjdhlag

teg ploglid) bei Dem wunberfiifen Schall

m Symphonien und lieblich hellen Stimmen

t ungeheurer Bau gum Himmel auf,

eid) einem Tempel, vingd von Goldpilajtern

i bor'jhen Sdulen eingefapt, dariiber

1 gold'ner Architrav, aud) fehlte nicht
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Rarnied und Fried mit Bildwert {dhon gejdhmiict;
Dad Dad) getriebnes Gold.  Nicht Babylonsd * -
RNidht Alairo3 grofte Herrlichleit
Olid) jemald bdiefer Pradyt, ba ihren Kon'gen
765 1lnd ihren Gottern Belud und Serapis
Paldfte fie erbauten, als Egypten
An Pradyt und Reichthum mit Uffyrien ftritt.
Fejt ftand ber Hohe Bau, und jeine Thore,
Die eh'rnen Fliigel weit gedffret, eigten
770 Bon Jnunen jest den ungeheuren Raum
. Auf fpiegelglatter Tdflung fih evhebend.
Hod) von ded Dached Wolbung zauberhaft
An unfidhtbaren Fiden niederjdhroebend
: Hing mandje Reihe {ternengleicher Ampeln
77 Und Straflen-Leudjter, mit ASphalt und Naphta
Oefpeift, und helled KQicht wie Sonnen pendend.
Ginftedmt’ die Menge ftaunend, und der Eine
Pried hod) dad Wert, ber Andre pried den Meijter,
Dep Name {Gon im Himmel wohlbefannt
780 Durd) mandjen Wunderbau, wo Engeldmichte
A3 Fiirjten thronten, die der hidjite Kinig
Bu folcher Madht erhdht, und Jedbem gab
Nad) feinem Rang im Reid) Ded Lichtd su Herrjchen.
Richt unbefannt war aud) und unverehrt
785 Sein Nam’ in Hellad; in aufonijdhen Lanben
Hiep man ihn Mulciber. Biel ward gefabelt,
Wie ihn vom Himmel der erziivnte Jend
Jdh iiber die fryftallnen Binnen einft
Hinabgeftiirst; vom Morgen bid zum Mittag
790 Fiel er, vom Mittag bid sum thau'nden Abend,
nen gangen Sommertag! zur Bedperseit
 Giel aud ber Quijt er twie ein Stern Herad,
Auf Lemnod dem dgdifdhen Eiland — alfo
Sagt filjhlich man: mit der Rebellenjchaar
95 War lingjt er fdhon geftiivgt; nichtd half ed ibhn,
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Dag er im Huamel Hhohe Wunbderthiirme
Oebaut, nicdhtd Halfen alle feine Riinfte:
' it feiner gangen fleipgeiibten Schaar
s Fubr ex zur Holle nun, dort fonnt’ er bau'n.
‘ 800 Ingwijden wird auf hidjten Madjtbefeh!
Durd) bic bejd)wingten Boten feicrlichft
Und mit Pojaunenjdhall bei allen Heeren
Befannt gegeben, daf die Rathsverjammiung
Sm Panddmonion, Satand Herrjderip,
805 Alzbald erdffnet wiirde. Jhr Gebot
Bevief aud jeder Rott' und Legion
RNad) Rang und Wahl die Wiirdbigjten. Sofort
Bu Hunderten und Taujeuden gejdhaart
, Crichienen fie mit grofem Heergejolge.
K 810 uj allen Wegen didht Gedriing! Die Thore,
. Die weiten Saulengdnge,- Do) vor allem
Die grofle Halle (wenn aucd) weit gedehnt
LWie ein Turnierfeld, wo die fiihnen NReden
Gewappnet vor dem Sultan, hod) zu Rop
815 Die beften der vd3man’jhen Ritterichaft
Bum Kampf auf Tod und Leben forderten) —
Sdywary wimmelt'd dort; am Bobden, in der Lujt
Nichtd ald ein Raujdhen und Gejdywive der Fliigel.
Wie, wenn im Leny die Sonne {teht -im Stier,
820 Da3d junge Bienenvolf den Stod umjdwdrmt,
Durch Thau und Bliithen fliegt e3 hin und Yer,
Und auf dem glatten frijdhbeftrich’nen Buett,
Dem LVorplag ihrer jtrohgebauten Burg
Berathen fie de3 Staates Wohl und Wep,
825 ©p Ddringte fih und wimmelt' dicht gejdhaart
Der [uft'ge Schwarm. - Dod) bei dem Beidjen febt!
Cin Wanbder! Sie, die an Geftalt joeben
Die Riefenjohne Gdad iiberragten,
Gind zabhllo3 nun ald wingig Heine Bverge
830 Jn engen Raum gedriingt, gleih) den Pygmd'n
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Senjeitd der ind'jdhen Berge, gleid) den Clfen,
Die Jpit am Waldjaum, an der Quelle weilend
Der Wanbdrer dort bei nidht'gem Spiel evblidt,
Indep von vben Luna fie belaujht

Und erbenndher lenft den bleidhen Pfabd;

Dod) fie, auf Tany und Frohlidfeit bedadt,
Crireu'n fein Ofhr mit. lieblicher. Mufif,

Daf Jurcht und Lujt jugleid) fein Hery bewegt.
©o fonnten die untorperlichen Seijter

Den Riefenleib in Heinfte Formen bannen,

Und ob aud) 3a)llod hier die Peuge wogt,
Bot Jlaum genug die Halle. Drinnen aber,
In wabhrer Gvipe und fich jelber gleidh,

War in geheimjter Sigung ein Conclave
Seraph'jder Herrn und Eherubim verjammelt,
Auj goldbnen EStiihlen throwend, ihrer taujend
Halbgdtter diht geveiht. Nad) furzem Schweigen
Und Aujgebot begann der grofe Rath.
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Anmechungen -

Borliegende Uberjepung ift nidht etwa aud dem Wunjd) ent-
jtanden, Ddie bereitd bejtehenden verbefjern ju wollen.  Diefelbe war
vielmehyr zum gropten Theile jdjon vollendet, ehe dem Uberjeper eine
anbdre Ubertragung iiberhaupt zu Geficht fam. Ob fie e3 wagen darf,
nebén jenet an das Qicht der Offentlichleit zu treten, mag die RKritif
entjheiden. €3 war natiiclich anfangd mein Bejtreben, die BVerdzahl
e3 Originald genau eingubalten. Allein e3 fand {id) bald, bap die3
nidgt miglid) ware, obhne hie und da wefentlihe Stiide ded Originald
uniiberjept zu. laffen. Bwar hat u. a. Sdhubhmann in feiner {hdnen
_ Uberjegung da3 Princip der gleichen Verdzahl durdy fiimmt[i%e Biicher

diefed Gedichted jowohl, a8 auch bded wicdergervonnenen YParadiejed
burchgefiihrt, allein doch aud) nidjt ohne demjelben mandymal nicht
unwejentlidge Theile bded Driginald zum Opfer zu bringen. €3 ijt
eben nicht immer miglic), den vollen JInhalt eined Miltonijdhen Berjed
mit gleicher Riirze wiedersugeben. Bei villig gleidjer Verdzahl bitte
dafher die Uberjepung Hinter dem vorgejtedten Zel, bdad Driginal
mbglihit zu evreichen, noc% viel weiter zuriidbleiben miifjen, al3 e3,
fiicdgte i), fo fhon ber Fall ift. An mandjen Stellen jedoch, wo
pa3 Yuszulajjende minder micgtig erjchien, Hhabe id) e3 aud) vorge-
sogen, lieber zu fiirzen, al3 die Sabhl ber BVerje zu vermehren. Jm
ben nadjitehenden Anmerfungen folge iy der BVerazahl der Uberjesung ;
nur an eimgen Stellen, wo bie VWergleihung e3 nothwendig madte,
ift die Babhl bed Driginald in Klammer bhinzugefiigt.

B. 12, Dad Cpitheton ,jtill* fiir dben Bad) Siloa fteht zwar
nicht im Original, vergl. jedod) Jef. 8, 6.

B. 16. Gid) aujzujdwingen iiber Phocis Verg. Der Didjter '

fagt: ,iiber oniend BVerg” und meint bamit den bootijdhen Berg
Helifon.  Phocid Berg ift der Parnaf, dber wohl ebenjogut ald Sinn-
bild fiir bie weltliche Mufe dienen famm. Lange Habe id) gejchwantt,
ob bie Pietit gegen den Didhter ¢3 geftatte, feinen Ausddrud durd)
einen andern u erjepen; allein {chlieplich gab bdie Pietiit gegen bie
deutjhe Sprache den Audjdhlag. ,Uber Aoniend Berg* fdnnte man
nidjt jagen, obne dad Wort ,itber” nur einfilbig zu lejen, eine Un-
forveftheit, su dev id) mich nicht entjhlicgen fonnte,
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B. 51. Jn Gluth und eh’rnen RKetten: in adamantine chains
and penal fire (48). Dier wird gewdhulid) itberfept: ,in diamantnen
Retten”, Allein man wird wohl nidht irven, wenn man annimmt,
baf e8 nidht Miltond Meinung gewejen fein farm, den Satan in
biamant'ne RKetten jhmieden zu lafjen. AB guter Qateiner gebraudht
er ba3 Wort adamantine offenbar in feinem lateinijhen Sinne, wo-
nach e3 mit ,ehern” zu iibevjepen ijt. ’

B, 713—177. .

Such place eternal Justice had prepared

For those rebellious, here their prison ordained

In utter darkness, and their portion set

As far removed from God and light of Heaven

As from the centre thrice to the utmost pole. (70—74.)

Diefe widjtige Stelle ijt in der vorftehenden Uberfegung injofern
nidht gany vollftindig twiebergegeben, al3 da3 Wort prison in der-
fefben iibergangen ift. Anfangd Hatte i) dasjelbe in der Art tieder-
sugeben verjudyt, daf Berd 75 lautete:

w3hr Theil geLebt in ew'ger RKerfernadht.”

Allein damit yodre die Schriftgemdfheit ded Ausdrudsd ,,utter
darkness* in ber Uberfefung micht zur Crideinung gefommen und
biefelbe daher, obwohl volljtandiger, dod) dem Geijte ded LTriginald
weniger entjprechend gervefen.

» A3 von dem Mittelpuntt sum fernften Pol.”

Audh dad Driginal driidft {id), wie man fieht, hier mit derfelben
Riirze aud. €3 verjteht fidh) von jelbft, daB Hier feine blof irdijdhen
Berhiltniffe gemeint {inbd.

B. 205. Hgdon. Jm DOriginal Heift diefer Hundertarmige Titane
»Briarend”. Beide Namen {ind gleid)bedeutend ; vergl. Hom. I I, 403:
0v Botagewy xaléovor Feol, &vdgeg ¢ Te mavieg

Alyaiwy’ — :

Sein Name ift alfo nur aud der Gidtter- in die Menjdhen-
{prache iiberjet. Typhon ober Typhoeus, ein Riefe, der nadh IL II,
782 1n Cilicten unter dev Crbe lag, die Seud auf ihn geworfen Yatte.
Nad) Hefiod ein Ungeheuer mit hundert feuerjpeienden Drachentdpfen.

B. 239. Pelorusd, ein vulfanijded BVorgebivge auf Dder dem
italienifhen Fejtland gegeniiber liegenden Riifte Siciliend (dasd Cap
b Faro). |

B. 267, \ :

What matter where, if I be still the same,
And what I should be, all but less than he
Whom thunder hath made greater? (256—258.)

Diefe Stelle bedarf einer ndheven Erbrterung, weil hHier vor-
liegende Uberjepung in dem Berftindnif ded3 Driginald von allen
andern jdhon erjdjienenen abweidht.

I
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Bodvmer iiberjeht diefelbe jolgendermafen:
Was frage id) dbarnad), wo i) fei, wenn idh Beftanbxg det
votige bin, und was ich jein joll, alled, nuv allein ge-
vinger al3 der ijt, ben der Donner grifer gemac[)t bat ?

Bottger:
Wad gilt bad Wo, bin i) nur immer id,
Und wad id) jem foﬁ dbod) nur grdger nidyt,
A3 er, der durd) ben Donner madht'ger ward!

Citner:

Was thut da3 Wo, bin id) nur ftetd derjelbe

Und wad i) fein foll; dem nur unterthan,

Den Donner griger machte.
KRottenfamyp:

Waad Himmert's mid), wo id) verwveilen mag,

Derfelbe bleib ich tets: Wad tonnt’ idh fein?

Woh!l alled, nur nid)t groger nod) als Cr,

Der durch den Donmer mddjtiger geworden.
Sduhmann:

Wad frag’ i), wo i) bin, weun id) mir felbit

Getreu, und wad id) bin, wenn fleiner dodh

A3 er, den Domner griiﬁcr madte ?
Chateaubriand:

Qu'importe ou je serai, si jo suis ‘toujours le méme et

ce que je dois étre, tout, quoique moindre que

celui que le tonnerre a fait plus grand.

Delille:
Me plonge encore plus bas ce monarque supréme,
Tous les lieux sont égaux lorsque I'ame est la méme.

Qu’il.garde son pouvoir proclamé par la foudre,
Qu’il régne; a le servir rien ne peut me résoudre.

(Delille’s poctijhe Paraphrafe, bdie fid) von dem Wortlaut ded
Priginald vollftindig entfernt, laft zwar nur jhwer ecfennen, wie er
biefe Stelle iiberhaupt verjtanben bat, dod) jeheinen bdie erften Worte
ob. Gitatd fiiv eine dbnliche Auffaffung wie die der anbdern Citate
au fpredyen.)

Borftehende (Iberfeungeri haben, wie mir jcheint, den Auddrud
all but less than he nidjt riditig aufgefafst und in Folge defjen den
Sinn ded anma[B geradezu in fein Gegentheil verwanbdelt. Weit
entfernt, baf Satan an diejer Stelle feine - Jufeviovitdt ugejteht, ift
Diejelbe viclmehr grade dber hodjjte Auddrud feiner iatam?c[)en Selbit-
iiberhebung und feined Troped, der aud) in der Holle fih nod) nicht
beugen will, jondern felbjt bier nod) jid) Gott gleichzuitellen vermift.
All but less ijt nidgt zu iiberjegen: ,alle3, aber weniger”, jondern



salled, nur nidt weniger’. Dah diefe Anffafjung audy fpradhlich
bie allein ridjtige ift, joll tm Folgenden nadygewiefen werden.

But Beipt ja befanntlid) nicdgt blof ,aber”, jonbern hat nody
biele anbre Bedeutungen. Die nadjjte und iwichtigite entfpricht dem
deutidjen ,auger”, ,audgenommen*, wie denn aud) Grieb's Worter-
buc) bdiefe Bebeutung mit Red)t -in erjter Linie Hervorhebt. ,Alles
ausgenommen weniger* wire dasdjelbe wie ,alled nur nidyt weniger”.
Diefe Bedbeutung von but liefe i) duvc) zahllofe Beifpiele belegen.
Hier nur eine Audwahl der widytigiten:

Shatedpeare, Juliud Cijar At I, Sc. 1, 123:

What need we any spur but our own cause
To prick us to redress? ‘
ad braudjen wir irgend weldhen Sporn aufier unjrer eignen
Eadje, und gur Wieberherftellung anzutveiben ? Ibid. At III, Sc. 1, 95:
Let no man abide this deed '
But we the doers.
] Lafit Niemand fiiv diefe THat biifen, aufer und, die Thiter.
At V, Sc. 5, 85: I found no man but he was true to me:
Jh Habe feinen Deenfdjen gefunden, der mir nidjt treu war (aufer
er war miv treu). Ebenjo in The comedy of Errors Aft I, Sc. 1, 51:
The one so like the other
As could not be distinguished but by names:

Der eine war dem andern fo dhnlid), daff man {ie nidht unter-
{cheiben fonnte, aufer durd) die Namen. The Passionate Pilgrim I, 4
Such _looks as none could look but beauty’s queen. Niemand aufer
ber Konigin der Schinheit. Und . {o nod) fehr oft bei Shafesdpeare
u. A Diefelbe Bebeutung hat but aud) in der jehr hiiufig vor-
fommenben Wendung: ,I cannot but“ 1) fann nidht umbhin (fann
nicht anderd al3) und iiberhaupt in den zabhllofen Fillen, wo e3 mit
nal8" zu iiberfefen ift: I had no resource but to comply: €3 blieb
mir nidyt3 {ibrig a3 (aufier) einzuwilligen (Didens). His letter brings
nothing but good news (Goldjmith)). Troy, that art now nought
but an idle name (Spenjer F. Tu. III, 9, 83). Allein alle bidher
angefiifrten Beifpiele find fiic unjre Stelle doch nod) nicht beweijend,
weil namlid) in Denfelben but iibevall von einer Negation abhingt,
wasd in unjrer Stelle nicdht der Fall ijt. Dah jedo) but diefe Be-
beutung fehr oft aud) ohne vorausgehende YVerneinung hat,
beweijen folgende Stellen :

Bulwer, The Last Days of Pomp. I, Gap. 3 (Tauchn. Ed.
©. 15). Heaven had given to Glaucus every blessing but one:
it had given him beauty, health, fortune, genius etc. but it had
denied him the heritage of freedom: Der Himmel Hatte Slaufus
jebe Gunjt gewdbrt, bid auf eine, nur eine nidt. So aud) III
Cap. 10 (S. 229). Age should harden our hearts to all things
but ourselves: Dad Alter jollte un3d gegen Alled Hhart machen, nur
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nid)t gegen und felbft; und einige %ei[en weiter Beift ed: And
working himself up at every word, the Egyptian, forgetful of his
debility, of his strange companion, of every thing but his
own vindictive rage, strode, with large and rapid steps,
the gloomy cavern: Alled vergeffend, nuv nidht feine eigene rvad)-
fiigtige Wuth. Didend: Old Curiosity Shop, Cap. III (Ausg. v.
Chapman and Hall, London. &, 162. »When I think“, said he
»of the many years that thou hast lived alone with me; of the
> solitude in which thou hast grown to be what thou art, and in
which thou hast lived apart from nearly all thy kind but one
old man etc.: getrennt von faft allen Lefen deiner Art, einen alten
Mann audgenommen. Ibid. Gap. 19 (S. 92). Many a time
they went up and down those long lines, seeing every thing
but the horses and the race: und fahen alled, nur nidt die
Pferde und dad Wettrennen. Ibid. Cap. 23 (S. 105). He seized
his hand and vowed eternal friendship, declaring with an agreeable
frankness that from that time forth they were brothers in every-
thing but personal appearance: bon der Seit an wiren fie Briider
in allem, nur nidt in dev duBern Cridjetnung. So%nfon Life
of Milton (Tauchnitz Ed. &. 62). Manso was enough delighted
with his accomplishments to honour him with a sorry distich, in
which he commends him for every thing but his religion.
Manjo fand jo viel Gefallen an feinen BVorzigen, dap er ihn mit
cinem jdlechten Dijtidhon beehrte, worin er alled an ihm (obt, nur
nidht jeine Religion. Derartige Beijpiele finden {idh) nod) viele bei
Sohnfon,  Pier nur nod) eind: Life of Pope (Tauchn. Ed. &, 224)
Dr. Swift came into the coffee-house, and had a bow frow every
body but me, who, I confess, could not but despise him.
Jebermann verbeugte {icdh vor ibm, nur id) nidt, der, wh gejtehe
e3, nidit umbin fonnte, ihn zu veradjten. @nbﬁc& nod) ein Beifpiel
aud3 Swift, Gulliver's travels (Tauchn. Ed. &. 155): without
question the sight was ridiculous enough to every body but
;nyself: ber Anblid war laderlid) genug fiiv Jebermann, nur nidht
iiv midj.

€3 tounte jebod) vielleiht IJemand einwenden: Mag aud) but
haufig mit nur nidyt iiberjept werden fdnnen, {o Hat doch der Aus-
drud ,all but* eine gany beftimmte Bebeutung, nacg welcjer bdiefe
Uberfepung unjrer Stelle dodh) unzuldffig wirve, namlid) die Bedeutung :
Jnabesu’ jo gut wie“, Allerdingd fommt all but haufig in diefem
Ginne vor, 3. B. in Macaulay’s History of England (Tauchn. Ed.
Bd. I . 17): Early in the fourteenth century the amalgamation
of the races was all but complete. Jm Anfang bded 14. Jabhr-
hundertd war die Berjdhmelzung der Racen nahezu volftindig.
Und ibid. &. 80 Heifst 3 von den Puritanern: ,,the fine arts were
all but proscribed, die jhdnen RKiinfte waven jo gut wie geddtet.
Aud) Didensd gebraudit den Ausdrud in diefem Sinm. Bergl.
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Hard Times, @ap. 15 (Yusdg. v. Chapman and Hall, Sond. &. 60):
The disparity I have mentioned, therefore, almost ceases to be -
disparity, and virtually all but disappears.. Das erwiibhnte INif-
verhdltnifp Hhort daher beinahe auf, ein MWiBverhaltnif zu fein und ijt
in Wirklihleit {o gut wie gar niht vorhanden (nafhezu ver-
{pwunden). Alein bdieje Vedeutung von ,all but* ift feinedmweg3
eine abjolut fejtjtehende, jo daf e3 nur in diefem Sinne vorfime.
An unfrer Stelle ijt e3 nidht, wie in den joeben angefithrten, al3 ein
einfeitlidjer, untrennbar verbundener Ausdrud, jondern ald et Worte
su fajjen, und daf die Verbindbung diejer beiben Worte jehr Hhdaufig
i dem fiir unjere Stelle beanfpruchten Sinne vorfommt, beweijen
folgende Stellen:
" When I remember all

The friends, so linked together

I've seen around me fall, :

Like leaves in wintry weather;

I feel like one,

Who treads alone

Some banquet-hall deserted,

Whose lights are fled,

Whose garlands dead,

And all but he departed!

(Thoma3 Moore.)

Der Sinn der lepten Jeile faun nur der fein:
Und alle verjdhwunden, nur nidht er felbit.

Bulwer, The last days of Pomp. I, Gap. 3 (Tauchn. Ed.
€. 26.) ,Jupiter’s temple wants reforming sadly,” said Lepidus,
who was a great reformer for all but himself, der ein grofer
Reformator war fiic alle, nur nidyt fir i felbft.

Jn einer Abhandlung iiber die englijhe Spradje, worin Dbie
Unfitte der zu vielen und oft finnentjtellenden AbLiirjungen gegeipelt
wird, laft {id) AdDijon folgendermafBen vernehmen (Spectator,
Audg. v. Schridde, I. Theil, S. 54): It is perhaps this humour of
speaking no more than we needs must, which has so miserably
curtailed some of our words, that in familiar writings and con-
versation they often lose ‘all but their first syllables. Diefe
Unfitte, nid)t mehr ald unumgdnglich nothwendig ift zu fprechen, ift
vielleicht gd)ulb, paf3 einige unjrer Worte fo elend verftiimmelt worden
find, bap fie im jamilidren Stil und in der Unterhaltung alled ver-
lieven bi3 auf bie erfte Silbe (nur die erfte Silbe nicht). Didens
(Old Cur. Sh. Gap. 28, ob. Ausg. S. 129): When Nell had ex-
hausted her first raptures at this glorious sight, Mrs. Jarley
ordered the room to be cleared of all but herself and the child.
Alled mufte dad Jimmer riumen, nur nidt fie felbft und dag Kind.
»And now my boy“ cried I, ,thou art going to fight for thy

5
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country, remember how thy brave grandfather fought for his
sacred king, when loyalty among Britons was a virtue. Go, my
boy, and imitate him in all but his misfortunes: afme ihm nad
in allem, nur nid)t in feinem Ungliid. Goldimith, Vicar of
Wakef. Gap. 21 (Auzg. v. Sporfdil S. 96). Bum Shluf nod)
ein Beifpiel aus Shatedpeare, welded zugleicd) beweijt, dap auch
er Teinedwegd blof nacd) Verneinungen but in diefem Sinne gebraudyt.
Suliug Cdjar Aft I, Sc. 8, 149: '
Cassius: Is Decius Brutus and Trebonius there?
Cinna: All but Metellus Cimber.
Alle, bi3 auf M. Cimber. Nur diejer nidht.
Borfjtehende Beifpiele fajfijher Schriftiteller, die fidh nod) durdy
sablreiche anbre vermehren lieen, mbgen geniigen, um die fpradhliche
Ridhtigleit unjrer ilbcriel?ung su beweijen. €3 eriibrigt nur nodj, die-
felbe durch einige Stellen aud unjerm Didjter jelbjt zu bejtatigen.
Was zunddhit die Partifel but betrifft, jo gebraucht MWilton bdiejelbe
fehr oft in Dem angefilhrten Sinn: 3 B. in unferm erften Bud)
Bers 273 (284 der Uebery.):
,,Leader of those armies bright,
Which but the Omnipotent none could have foiled :
Die RKeiner Hitte befiegen fonnen, aufer dem Allmddhtigen.
und B. 623 (658)
»0O powers

Matchless but with the Almighty*:
Madyte, unvergleihlih auper mit dem AUmadhtigen.

Jerner im 2. Bud) Verd 875:

Forthwith the huge portcullis high up drew
Which, but herself, not all the Stygian powers
Could once have moved.

Oofort 3og fie (bie dad Hollenthor bewachende Siinde) das
ungeheure Fallthor hod) empor, dad auper ihr nidht alle ftyg'jchen
Machte aud) nur ein eingigedmal Hitten bewvegen fdnnen.

Und einige Beilen weiter oben Verd 866:

»Whom should I obey but thee ?*¢
Wem jollte id) gehordjen auper dir?
Sobann Buch III, 180—183:
that he may know how frail
His fallen condition is, and to me owe
All his deliverance, and to none but me.
Damit er erfenne, wie |dwad) fein gefallner Bujtand
ift, und baf er mir feine ganze Befreiung verdanft und
Reinem aufper mir.
Cbenjo III, 202:
And none but such from mercy I exclude.
Und Keinen aufer bdiefen jdhlieke ich von der Gnade aus.
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Bergl. ferner IV, 202:
! So little knows
Any, but God alone to value right
The good before him:
€o wenig weif irgend Jemand auper Gott
, por ihm fiegende Gute redht zu wiirbigen.
Buch XII, 514 bheifst e3 von der in dem biblijdhen
enthaltenen Wabrheit: Though not but by the Spirit un
~Zbwohl diejelbe nicht verjtanden werdben faun, auper
Geijt.” - JIn allen diejen Bejjpielen aud. Milton .var but, fc
jJei's inbireft, von ciner Verneinung abhingig. Daf died
bei ifym feinedwegd nothwendig ijt, wn bder %artife[ dent
jtehenden Sinn zu geben, beweijen die folgenden zwet fi
Bwed daher bejonders widhptigen Stellen: 1. Budh 1V, 155,
von der veinen Friihlingslujt ded Pavadicjed gefagt wird, |
»able to drive
All sadness but despair:
#fabig alfe3 Reid zu vertveiben, nur 1
Berzweijlung.”

. 2. Bud) VI, 834, wo jogar der Ausdrud ,,all but vc
jelbjt unzweijelhajt in dem angegebenen Sinne gebraucht wi
heift e3 ndmlich von dem himmlijchen Streitivagen ded3 Sof

under his burning wheels
The steadfast empyrean shook througho
All but the throne itself of God:
Unter feinen Flammenrvddern erjitterte |
Himmelsfefte, nur nicht der Thron Got
©o wird aud) von allen Ueberjeern dieje Stelle verjtanber

Sann fo einerjeitd fein Bweifel obwalten, dap die U
Jalled nur nid)t weniger” fprad)ich rvichtig ijt, jo ergiebt |
feit3 fiiv dad BVerjtindnip der CStelle den allein richtigen Sin
darf fid) nur durd) dad nadhfolgende: ,,whom thunder ha
greater nidjt irve madjen laffen. Vou Ddiejem Sabe ijt
Wort greater, jondern dad Wort thunder gu betonen unt
fegen: ,den nur der Blig miv iiberlegen gemadht Hat.”
der Hblle nod) will Satan dem Almdchtigen feine anbere 1
beit zugejtehen, al3 die ciner jiir ihn momentan zu jtarfen &
deven Befig er fich pdter cinmal vielleicht jelbjt zu fepen Hofft
Vers 278. 79 (269. 70) unjre3 Buches, und bejonders i
Sdyilverung de3 Kampfed zwijdjen den Heeven Gotted uni
im Himmel in Bud) VI, wo die bijen Engel gleichjalld bejt
die himmlijhen Waffen nachzuahmen; vergl. namentlich aud)
Bud) IV B. 108—113, wo Satan folgendermagen {pridyt:

»S0 farewell hope, and with hope farewell fear,
Farewell remorse: all good to me is lost;
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Evil, be thou my good; by thee at least _
Divided empire with Heaven’s King I hold,
By thee, and more than half perhaps will
As man ere long and this new world shall know.

Der ganze Charafter Satand, wic der Didpter i «
jteht mit unjrer Crflarung bder Stelle in Ubereinjtimmung,
verjtanben, Dbildet dieje Stelle fogar einen bder Hauptyiig
Charatters. .

B. 301. Tostana's Forjder .  Dieje Stelle ijt e
innerung an Galilei, den Milton perjonlich) fannte, und de:
Jabhr 1638 in Floreny bejuchte. An diefe italienijche Neife ded
evinnern aud) die Vexje 316. 17 (303. 4).

400-—406. Bergl. 2. Kion. 21.

414—420. Qergl. 1. Kin. 11, 7; Jer. 7, 30 .

424 {j. Uber Sihon, den Amoriterfonig vgl. 4. Moj. 2

427—30. Bgl. 4. Moj. 25.

434. Uber Jofia vergl. 2. Kin. 22 und 23.

460. Uber den durch) Salomo in Jerujalem eingefiihrien ?
Cultud vergl. 2. Kon, 23, 13.

464—71. Bu diefer Stelle gibt ein englijcher Milton-C
Thomad Newton, folgenden Commentar: Thammuy war d
der Syrer, gleidhbedeutend mit Adonid, der, der Sage jufolg
Jahr ftarb und wieder lebendig wurde. Er ward im Libanor
wo der Flup Adonid entjpringt, durd) einen wildben Cher
und wenn diefer FluB anfing {ich roth zu jdrben, wad i
gewijfen Jabredzeit alljabhrlich gejchah, jo war died dad Beid
Beginn der Adonidfefte. Vet diefen jtimmten die Weiber laut
gejange an, da man glaubte, der Flup fei von ded Gott
gerdthet. Uber die folgenden Berfe vergl. Hejef. 8, 13 ff.

476 ff. Bergl. 1. Sam. 5, 1—5.

- 490—95. Wergl. 2. Kbun. 5, 17 und 16, 10 fj.

500. Jhre Wabhngottheiten, their wandering gods (48C
meiften Uberjeger lafjen Diejes Cpitheton ,wandering® ganj
fegt. Sdjubhmann gibt e8 durd) ,Wanbergdtter. Man far
entweder an dic dgyptijhe Seclemvanderungdlehre denfen, nad
3. B. die Seele ded Apid nad) feinem Tod in jeinen Nachfolg
ging, ober man miifite annehmen, der Dichter wolle durch die
wort die dgyptijdhen Thiergottheiten, sum Unterjchied von den §
und fjteincrnen Gdgen andrer Biolfer ironijd) al3 lebenbige
begeichnen. Allein e3 ijt nod) eine dritte Crflirung miglid),
vor den beiden anbern den Vorzug zu verbienen {dpeint. To
feipt ndamlich) aud) jchdrmen, phantafiven, irve reden und wa
hat dem entjprechend oft die Bedeutung ,wahnmwigig. So
3 B. in Bulwer'd Last days of Pomp. IV, 6 (Tauchn. Ed.
von dem Cgypter Arbace3, im Begriff, den durd) einen €



